
REAL-LIFE MEXICAN SPANISH CONVERSATIONS En el mercado o tianguis

En el mercado o
tianguis
AT A MARKET OR TIANGUIS

Frases y conversaciones pensadas para interacciones
cotidianas en México.

1 Quick Survival Guide
Lo esencial que puede decir Lo que podría escuchar

Español English

¿Cuánto cuesta? How much does it cost?

¿En cuánto me deja el kilo? How much can you do for a kilo?

¿Me da medio kilo, por favor? Can I get half a kilo, please?

¿Me da tres de estos / estas? Can I get three of these?

¿Está fresco? Is it fresh?

¿Tiene más grandes? Do you have larger ones?

Me llevo estos / estas. I'll take these.

¿Acepta tarjeta? Do you take cards?

¿Me lo puede poner en otra
bolsa? Can you put it in another bag?

Aquí tiene. Here you are.

¿Tiene cambio de
quinientos?

Do you have change for five
hundred pesos?

Español English

¿Qué le damos? What can we get you?

¿Cuánto va a llevar? How much would you like?

Está a ___. It's ___ [per kilo / each].

Llévese dos por ___. Take two for ___.

¿Algo más? Anything else?

¿Con bolsa? With a bag?

Ahorita le doy su cambio. I'll give you your change in a
moment.

No tengo terminal. I do not have a card terminal.

Pásele, hay más atrás. Come on in; there’s more in the
back.

Cortesía: En un puesto, puede llamar la atención con disculpe o buenos días y luego preguntar directamente por el precio o la
cantidad.
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2 Real-Life Conversation
Vendedora Buenos días, ¿qué le damos?

Cliente Buenos días. ¿Cuánto cuesta el kilo de mango?

Vendedora Está a sesenta pesos el kilo.

Cliente ¿Me da medio kilo, por favor?

Vendedora Claro. ¿Algo más?

Cliente Sí, ¿me da tres aguacates? ¿Tiene más grandes?

Vendedora Sí, estos están buenos y ya están maduros.

Cliente Ah, me llevo estos. ¿Cuánto es por todo?

Vendedora Son noventa pesos.

Cliente ¿Acepta tarjeta?

Vendedora No, joven, no tengo terminal. Solo efectivo.

Cliente Está bien. ¿Tiene cambio de quinientos?

Vendedora Sí, cómo no. Ahorita le doy su cambio.

Cliente Gracias. ¿Me lo puede poner en otra bolsa?

Vendedora Claro, aquí tiene.

3 Useful Expressions &
Notes

4 Problems & Variations

Expresión Uso / Meaning

¿En cuánto me deja…?
A common way to ask for a better price
when buying a quantity; it is not required in
every market.

¿Cuánto va a querer? A vendor asks this when you are buying by
weight or quantity.

Llévese dos por… A common way to offer a bundle price.

Pásele. A friendly invitation to come closer or look
at a stall.

Lo que puede decir

Español English

¿Me puede dar otros? Estos están
muy maduros.

Can you give me different ones?
These are too ripe.

Disculpe, me faltan dos. Excuse me, I am missing two.

¿Tiene una bolsa más resistente? Do you have a sturdier bag?

No traigo suficiente efectivo. ¿Me
puede quitar uno?

I don't have enough cash. Can you
take one off?

Lo que podría escuchar

Español English

Ahorita no tengo cambio. I don't have change right now.

Ya se nos acabaron. We are out of them.

Le puedo dar estos por el mismo
precio.

I can give you these for the same
price.
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